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Réflecteur

| IMPORTANT NOTICE |

I AVERTISSEMENT IMPORTANT |

Contact the place of purchase or a bicycle dealer for information on installation
and adjustment of this product. A dealer’s manual for professional and
experienced bicycle mechanics is also available on our website (https:/si.

= shimano.com) along with a user’s manual.

Q

¢ Do not disassemble or alter this product.

For safety, be sure to thoroughly read the user’s manual supplied with
each product before use, and follow it for correct use.

I Important Safety Information |

A WARNING

 Reflectors have to be mounted to the bike at any time as soon as traveling on public
roads.

¢ Do not continue riding the bicycle if the reflectors are dirty or damaged. Otherwise, it
becomes more difficult for others to see you.

¢ If you have any questions concerning your pedals, contact a professional dealer.

¢ Read these Technical Service Instructions carefully, and keep them in a safe place for
later reference.

NOTICE

* Products are not guaranteed against natural wear and deterioration from normal use
and aging.

* For maximum performance we highly recommend Shimano lubricants and maintenance
products.

Pour tout renseignement concernant l'installation et le réglage de ce produit,

Q9 priere de contacter le lieu d’achat ou un revendeur de bicyclettes. Un manuel
technique revendeur pour experts et professionnels ainsi qu’un manuel
utilisateur sont également disponibles sur notre site Web (https:/si.shimano.
com).

* Ne pas démonter ni modifier ce produit.

Pour des raisons de sécurité, lisez attentivement le mode d’emploi fourni
avec chaque produit avant tout usage et veillez a bien respecter les
consignes lors de l'utilisation.

I Informations générales concernant la sécurité

A AVERTISSEMENT

o Les réflecteurs doivent étre montés sur le vélo pour tout trajet sur la voie publique.

¢ Ne continuez pas a rouler si les réflecteurs sont sales ou endommageés. Sinon, les
véhicules venant en sens inverse auront des difficultés pour vous voir.

¢ En cas de questions concernant vos pédales, contactez un revendeur professionnel.

o Lisez attentivement ces Consignes d’entretien technique et conservez-les dans un
endroit sar.

Remarque

e Les produits ne sont pas garantis contre I'usure naturelle et les détériorations résultant
d’une utilisation et d'un vieillissement normaux.

SHIMANO
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Sous réserve de changement des spécifications sans préavis pour |I'amélioration du produit.
(French)
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| Aviso IMPORTANTE |

| E=ssast |

Para informacion sobre la instalacion y el ajuste de este producto, consulte en el

9 lugar de compra o en un vendedor de bicicletas. En nuestro sitio en Internet
(https://si.shimano.com) puede encontrar un manual del distribuidor, dirigido a
mecanicos de bicicletas profesionales y experimentados, ademas del manual del
usuario.

* No desarme ni modifique este producto.

Por razones de seguridad, lea detenidamente el manual del usuario
suministrado con cada producto antes de usarlo y siga las instrucciones
para una utilizacion correcta.

I Informacién general de seguridad |

A ADVERTENCIA

¢ Se deben montar los reflectores en la bicicleta en cualquier momento en cuanto se
circule por carreteras publicas.

¢ No siga montando en la bicicleta si los reflectores estan sucios o dafiados. De lo
contrario, sera mas dificil que otros vehiculos puedan verle.

e Si tiene preguntas con respecto a los pedales, péngase en contacto con un distribuidor
profesional.

e Lea las instrucciones del servicio técnico detenidamente y guardelas en un lugar seguro
para poder consultarlas en el futuro.

Nota

¢ Los productos no tienen garantia contra el desgaste natural o el deterioro resultante
del uso y envejecimiento normal.

Nota: las especificaciones pueden cambiar por mejoras sin previo aviso. (Spanish)
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